MANUAL DO UTILIZADOR E INSTALACAO

MOD. NEVA
“TECNOLOGIA OASYS (Optimum Air System)”.

Leia atentamente as instrugdes antes da instalacao, o uso e a manutengado.
O manual de instrugbes é parte integrante do produto.
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1 ADVERTENCIAS GERAIS

A instalacao da estufa deve ser realizada conforme as regulamentacées locais e nacionais, incluidas todas as que
fazem referencia a normas nacionais e europeias.

As estufas produzidas pela nossa empresa sdo fabricadas controlando todas as suas pecas, com o proposito de
proteger, tanto o usuario como o instalador, frente a possiveis acidentes. Recomendamos a utilizacdo de pessoas
técnicos autorizados cada vez que deva realizar uma operacao no aparelho, com especial atencdo as conexdes
eléctricas, sobretudo com a parte dos cabos, uma vez que jamais devem estar fora da caixa de conexdes, evitando
desta maneira contactos perigosos.

A instalacdo deve ser executada por pessoal autorizado, que devera deixar ao comprador uma declaracdo de
conformidade da instalacdo, no qual assumira plena responsabilidade pela instalacdo definitiva e pelo bom
funcionamento do produto instalado. N&o existira responsabilidade de Bronpi Calefaccion S.L. no caso de falha de
cumprimento de tais precaucées.

Exclui-se ao fabricante qualquer responsabilidade frente a danos causados a terceiros devidos a uma instalacdo
incorrecta ou a um mal uso do aparelho.

Para garantir um correcto funcionamento do aparelho, os componentes do mesmo, s6 poderao ser substituidos por
pecas originais e por um técnico autorizado.

A manutencéo do aparelho deve ser realizada pelo menos uma vez ao ano, por um Servico Técnico Autorizado.
Para uma maior seguranca deve-se ter em conta:
> Nao tocar no produto estando descalco ou com partes do corpo humidas.

v

A porta do aparelho deve estar fechada durante o seu funcionamento.

v

Se proibe modificar os dispositivos de seguranca ou regulacdo do aparelho sem a autorizacdo do
fabricante.

> Evitar o contacto directo com as partes do aparelho que alcancam altas temperaturas durante o
funcionamento do aparelho.

2 COMBUSTIVEIS

ADVERTENCIAII

O USO DE PELLET DE MA QUALIDADE OU DE QUALQUER OUTRO MATERIAL DANIFICA AS FUNGOES DA ESTUFA
E PODE DETERMINAR O FIM DA GARANTIA SEM EXCLUIR AS RESPONSABILIDADES DO FABRICANTE.

Os pellets utilizados deverdo estar conformes com as caracteristicas descritas nas normas:
> O-Norm M 7135
> DIN plus 51731
> UNI CEN/TS 14961
Bronpi Calefaccion recomenda utilizar pellets de 6 mm de diametro.
. ARMAZENAMENTO DOS PELLETS
Para garantir uma combustao sem problemas ¢ necessario conservar os pellets num ambiente seco.
. ABASTECIMENTO DE PELLETS

Para abastecer o inserivel abrir o tabuleiro superior de carga de pellet puxando a asa e tirante superior situado no
frontal, encher o tabuleiro de carga de pellet com um recipiente adequado, tendo cuidado ao empurrar o tirante até
que a carga de pellet caia no depdsito, repetir esta operacdo varias vezes até que se veja o pellet no deposito. Seguir
empurrando o tirante até que feche o tabuleiro e depois a asa.



3 DISPOSITIVOS DE SEGURANCA

. FALHA DE ACENDIMENTO

Se durante a fase de acendimento ndo se produzir uma chama, o aparelho mostrara no painel sindtico “NO ACC". Se
tentar novamente acender a maquina, o painel sindtico pode-se ler “ATTE" que significa “espera”.

Esta funcao serve para recordar que, antes de efectuar um acendimento, € necessario comprovar que o braseiro esta
completamente despejado e limpo.

. AVARIA DO VENTILADOR DE DISTRIBUGAO DE AR QUNTE

Em caso da ventilacao se parar por qualquer motivo, a estufa para automaticamente, evitando um sobreaquecimento
(ndo aplicavel nos modelos hidro).

. AVARIA DO EXTRACTOR DE FUMOS
Se o extractor parar, a placa electrénica bloqueia automaticamente o fornecimento de pellets.
. AVARIA DO MOTOR REDUTOR DE PELLETS

Se o motor reductor parar, a estufa continua funcionando até que a temperatura minima de funcionamento seja
activada e pare.

. FALHA TEMPORAL DE CORRENTE ELECTRICA

Depois de uma breve falta de corrente eléctrica, a estufa volta a acender-se automaticamente. Quando faltar
electricidade, a estufa pode emanar, dentro da habitacdo, uma quantidade reduzida de fumo, durante um intervalo
de 3 a 5 minutos. ESTA SITUAGAO NAO COMPORTA RISCO ALGUN PARA A SUA SEGURANCGA. Por este motivo,
Bronpi aconselha sempre que seja possivel, a conectar o tubo de entrada de ar primario com o exterior da habitacao
para assegurar que a estufa ndo possa libertar fumos depois da referida falha de electricidade.

. PROTEGAO ELECTRICA
A estufa esta protegida contra oscilacdes bruscas de electricidade mediante um fusivel geral que se encontra na parte
posterior da mesma. (2A 250V Retardado). (Ver fotografia 1).

. PROTEGAO PARA SAIDA DE FUMOS
Um micro interruptor bloqueia o funcionamento da estufa, se realizar a abertura da porta ou se deslocar o produto
nas calhas técnicas amoviveis para a frente. Em qualquer um dos casos, o produto emitira um alarme.

. PROTEGAO DE TEMPERATURA ELEVADA DOS PELLETS (80° C)
No caso de um sobreaquecimento do interior do deposito, este dispositivo bloqueia o funcionamento da estufa. A
reactivacao do sistema é do tipo manual, e deve ser efectuado por um técnico autorizado. (ver Fotografia 2)

O restabelecimento do dispositivo de seguranca dos 80° C ndo entra na garantia, a0 menos que o centro de
assisténcia possa demonstrar a presenca de um componente defeituoso.

*  SENSOR DE FLUXO (Tecnologia Oasys)

O seu equipamento possui um sensor de fluxo (Foto 4), situado no tubo de admissao de ar primario, que detecta a
correcta circulacdo do ar de combustédo e a saida de fumos. Em caso de insuficiéncia das mesmas (consequéncia de
uma incorrecta saida de fumos ou entrada de ar) € enviado uma sinal de bloqueio.

A TECNOLOGIA OASYS (Optimum Air System) obtém uma combustdo constante, regulando automaticamente a
exaustao dependendo das caracteristicas do tubo de fumos (curvas, comprimento, diametro, etc.) e das condiciones
ambientais (vento, humidade, pressdo atmosférica etc.). Para isso o instalador devera indicar no menu técnico a
altitude geografica do local de instalagcdo do equipamento.




CARACTERISTICAS TECNICAS

Caracteristicas NEVA
Peso (Kg.) 125
Altura (mm) 559
Largura (mm) 748
Profundidade (mm) 608
Diametro do tubo de saida de fumos (mm) 80
Diametro do tubo de aspiracdo de ar (mm) 50
Vol. aguecimento max. (m3) 232
Rendimento na potencia nominal 88
Rendimento na potencia reduzida 93
Pot. térmica global max. (Kw.) 9.3
Pot. térmica util max. (Kw) 9.3
Potencia térmica util min. (Kw) 3.9
Consumo de pellet min. Kg/h 0.9
Consumo de pellet max. Kg/h 2.1
Capacidade deposito (Kg.) 16
Autonomia min/max (h) 7.6/17.7
Tiro recomendada a potencia util max. (Pa) ~12
Tiro recomendada a potencia util min. (Pa) ~10
Consumo eléctrico (W) 150-200
Consumo eléctrico durante acendimento (W) 300
Interior de fundicdo Si
Acendimento automatico Si
Termostato de seguranca pellet Si
Telecomando a distancia Si
Programador semanal Si
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NORMAS DE INSTALAGAO

A maneira de instalar o produto que foi adquirido influenciara decisivamente a seguranca e o bom funcionamento
do mesmo, pelo que se recomenda que seja levada a cabo por pessoal qualificado e informado acerca dos
cumprimentos das normas de seguranca.

Se o seu aparelho estiver mal instalado podera causar graves danos.
Antes da instalacdo deve realizar os seguintes controlos:

Assegurar-se de que o chdo pode suster o peso do aparelho e realizar um isolamento adequado no
caso de estar fabricado em material inflamavel (madeira....), ou de material susceptivel de ser afectado
por um choque térmico.

Assegurar-se de que no ambiente onde se instale, exista uma ventilacdo adequada (presenca de toma
de ar).

Evitar a instalacdo em ambientes com presenca de condutas de ventilacao colectivas, campanulas com
ou sem extractor, aparelhos de gas do tipo B, bombas de calor ou a presenca de aparelhos cujo
funcionamento simultaneo possa por em depressdo o ambiente.

Assegurar-se de que o fumeiro e os tubos de fumos devem ser conectados ao aparelho sejam idéneos
para o funcionamento do mesmo.

Assegurar-se que cada aparelho tenha a sua propria conduta de fumos. Ndo usar a mesma conduta
para varios aparelhos.

Recomendamos que contactem o limpa chaminé habitual para controlar tanto a conexdao da chaminé, como o
suficiente fluxo de ar para a combustdo no lugar da instalacdo.



Montagem

A cassete modelo Neva ¢ composta por uma base fixa metalica que se insere na boca da lareira. A base amovivel
encaixa na base fixa mediante umas guias extensiveis e desmontaveis.

Base fija

Cuerpo movil

Tera que dispor de uma ligacdo eléctrica na parte posterior da lareira e que seja acessivel uma vez finalizada a
instalacao. A lareira deve ter previsto uma saida de fumos e uma entrada de ar. Para situar a base fixa na boca da lareira
devemos fixa-la com parafusos e buchas metalicos de diametro 8 mm. Para separar a base fixa da base movel, devemos
extrair completamente a base movel. Para isso, primeiro rode o fecho de seguranca situado na parte inferior esquerda
do frontal rodando o parafuso com uma chave Allen.

(figura 1),

Extraia a parte moével para fora, incline-a para cima pela parte frontal (figura 2) e retire para atras, com esta situacdo
ficam separados os dois componentes. Devera prever um apoio para suportar o peso do aparelho quando for extraido.

Figura 1
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Figura 2

A moldura devera montar-se uma vez terminada a instalacao.

Extrair o aparelho. No frontal, fixe os parafusos laterais situados em ambos os lados do aparelho, tenha cuidado com
as abas laterais da moldura que ficam colocadas por fora. (figura 4)

Figura 4

Recirculacdo de Ar

Para um funcionamento correcto é necessario criar uma circulacdo de ar no interior da estrutura da lareira, desta
forma se evitara possiveis sobreaquecimentos do equipamento e obtemos um éptimo rendimento.

As medidas que deve ser respeitadas:

Parte inferior (entrada de ar frio) devera ter uma superficie minima total de 550 cm’.

Parte superior (saida de ar quente) devera ter uma superficie minima total de 500 cm?.

Nota: Este sistema de ventilacdo tem que ser totalmente independente da entrada de ar primario.

Carga de pellet

Para carregar o pellet retire o tirante superior no frontal para fora e assim pode remover o tabuleiro (figura 2), para
isso, utilize a luva, carregue o tabuleiro, empurrando o tirante para dentro até introduzir o pellet. Uma vez completo,
feche o tabuleiro empurrando o tirante até a sua posicdo.



Figura 2

Durante a instalacao do aparelho, existem certos riscos que devem ter em conta pelo que devem adoptar as
seguintes medidas de seguranca:

a) Mantenha afastado qualquer material inflamavel ou sensivel ao calor (moveis, cortinas, roupas....) a uma
distancia minima de seguranca de uns 150 cm.

b) Quando o aparelho for instalado sobre um chdo nao completamente refractario, tera que ser
introduzido uma base inimiga, por exemplo uma base em aco.

c) Nao situar a estufa perto de paredes combustiveis ou susceptiveis de serem afectadas por um choque
térmico.

d) A estufa deve funcionar unicamente com a gaveta de cinzas aplicada.

e) Recomenda-se instalar um detector de monoxido de carbono (CO) no local de instalacdo do aparelho.

Os residuos solidos da combustao (cinzas) devem recolher-se para deposito hermético e resistente ao fogo.

O aparelho nunca deve ser acendido em presenca de emissées de gases ou vapores (por exemplo, colas, gasolina,
etc.). Nao depositar materiais inflamaveis nas proximidades do mesmo.

CUIDADO [ Adverte-se tanto o aparelho como o vidro se colocam muito quentes e ndo se devem tocar.
Se se manifestar um incéndio no aparelho ou na conduta:

a) Fechar a porta de carga.
b) Fechar os ajustes de ar comburente.
c) Apagar o fogo utilizando extintores de didxido de carbono (CO2 de p9).

d) Pedir a intervencao imediata dos BOMBEIROS.
NAO APAGUE O FOGO COM BALDES DE AGUA.
A 30 s Vi
Considerada a radiacao do inserivel, se devera prestar especial atencdo a proteccdo das vigas: quando se desenha a
lareira, deve-se ter em conta, por uma parte, a proximidade da viga as paredes exteriores do aparelho, e por outra, a
irradiacdo da porta do vidro, que normalmente estd muito perto das proprias vigas. Em todo o caso, as paredes

interiores ou inferiores desta viga em material combustivel ndo devem de estar em contacto com as temperaturas
superiores a 65° C.

Na D1 (Pagina 12) mostram-se alguns exemplos de solu¢do.

ADVERTENCIA:

A empresa declina toda responsabilidade por um mau funcionamento de uma instalacio nao conforme as
prescricdes destas instrucdes ou por um uso de produtos adicionais nao adequados.



Conduta de Fumos

A conduta de fumos supéem um aspecto de importancia basica para o bom funcionamento da estufa e devera
cumprir as principais funcdes:

- Evacuar os fumos e gases sem perigo para fora da vivenda.
- Proporcionar uma tiragem suficiente na estufa para que o fogo se mantenha vivo.

Resulta imprescindivel que esteja fabricado perfeitamente e que seja submetido a operacées de manutencdo para
conserva-la em bom estado. (Grande parte das reclamacées por mau funcionamento dos aparelhos referem-se
exclusivamente a um tiragem inadequado).

Devem cumprir-se os seguintes requisitos para o correcto funcionamento do aparelho:
. A seccdo interior deve ser perfeitamente circular.

- Deve estar termicamente isolado em todo o seu comprimento, para evitar fendmenos de condensagdo
(o fumo se forma por choque térmico) e algumas vezes com maior incidéncia se a instalacao for por fora
da habitacdo.

- Se usarmos uma conduta metdlica (tubo) para a instalacdo por o exterior da vivenda deve-se usar

obrig z te tubo isolado termicamente. Igualmente evitaremos fenomenos de condensacdo.

- Ndo provocar estrangulamentos (ampliacées ou reducdes) e ter em conta uma estrutura vertical com
desvio ndo superior a 45°.

. Se for utilizado anteriormente, deve estar limpo.

. Respeitar os dados técnicos do manual de instrucoes.

Uma tiragem optima, varia entre 10 e 14 (Pascal). Um valor inferior (pouco tiragem) provoca uma ma combustao, que
provoca depositos carbonicos e uma excessiva formacdo de fumo, podendo-se observar fugas, € um aumento da
temperatura, que podera provocar danos nos componentes estruturais da estufa.

Um valor superior (muita tiragem), provoca uma combustdo demasiado rapida, com uma dispersao de calor atraveés
da conduta de fumos.

Estao proibidos, e porque prejudicam o bom funcionamento do aparelho: fibrocimento, aco galvanizado, superficies
interiores asperas e porosas. No D5 (Pagina 13), mostram-se alguns exemplos de solucao.

Todas as estufas que produzem fumos devem ter conta a sua propria conduta de fumos. Nao devem utilizar nunca a
mesma conduta para varios aparelhos. Ver desenho D3 e D4 (Pagina 13). A seccao minima deve ser de 4 dm2 (por
exemplo, 20 x 20 cm) para os aparelhos cujo diametro de conduta seja inferior a 200 mm ou 6,25 dm2 (por exemplo,
25 x 25 cm) para os aparelhos com diametro superior a 200 mm.

Uma seccdo de conduta demasiado larga ou grande, pode causar dificuldades de funcionamento no aparelho; para
evitar este fenémeno, recomenda-se entubar a conduta em todo o seu comprimento.

Uma seccdo de conduta demasiado pequena provocara uma diminuicao de tiragem.

A conduta de fumos tém que estar adequadamente afastado de materiais inflamaveis ou combustiveis através de
isolamento ou de uma camara de ar. Estdo proibidos a passagem de tubagens de ventilacdo de ar. Estao proibidos
realizar aberturas moveis ou fixas para conexdes de aparelhos diferentes.

Ver DP2, DP3 e DP4 (Pdgina 14).
Chapéu

A tiragem da conduta de fumos também depende do chapéu. Por essa razao, € indispensavel, saber se a conduta
esta construida de forma artesanal, a seccdo de saida seja mais de duas vezes a seccdo interior da conduta. Devera
sempre ser superior ao cume do telhado, a chaminé devera assegurar a descarga dos fumos em todas as direccées do
vento (DP7 Pagina 14).

O chapéu deve cumprir os requisitos seguintes:

. Ter uma seccao interior equivalente a da chaminé.

" Ter uma seccdo util de saida, dupla do interior da conduta.

" Estar construida de maneira a impedir a entrada de chuva na conduta, neve e qualquer corpo
estranho.

. Ser facilmente inspecionavel, para as operacdes de manutencdo e limpeza

Conexdo & Chaminé / Ar para a combustdo [entrada de ar)

A conexdo do aparelho deve realizar-se com tubos rigidos de aco aluminado ou aco inoxidavel.



Estd proibido o uso de tubos flexiveis metdlicos ou de fibrocimento porque prejudicam a sequranca da mesma unio,
posto que estdo sujeitos a tensoes e rupturas, causando perdas de furmo.

O tubo de descarga de fumos deve fixar-se hermeticamente ao aparelho e pode ter uma inclinacao maxima de 45°,
para evitar depositos excessivos de condensacdo produzida nas fases iniciais de acendimento e/ou a formacdo
excessiva de fuligem. Evitar a ralentizacao a saida de fumos.

A falta de estanquidade da conexao pode causar o mau funcionamento do aparelho. O diametro interior do tubo de
conexao deve corresponder ao diametro exterior do tronco de descarga de fumos do aparelho. Os tubos conformes
a DIN 1298. A depressdo da chaminé deveria ser de 10 - 14 Pa.

A medicdo deve realizar sempre com o aparelho quente (rendimento calorifico nominal). Quando a depressao supere
15 Pa, sera necessario reduzir a mesma instalando um regulador de tiragem adicional.

IMPORTANTE:

Utilizando tubos metalicos € indispensavel que os mesmos estejam isolados com materiais apropriados (revestimentos
de fibra isolante), com o fim de evitar a deteoracdo do revestimento interior da campanula. No caso de instalar o
aparelho nas lareiras pré existentes é indispensavel fechar a parte alta interior da lareira, utilizando uma chapa
(oportunamente perfurada anteriormente) ou outro material ignifugo que possa suportar sem danos uma
temperatura muito elevada /Ver DP7 Pdgina 14/

No caso dos inserireis quando se insere num revestimento ou numa lareira pré existente, é indispensavel que o
espaco entre a parte superior, os lados laterais e o material incombustivel da campanula esteja constantemente
ventilado. Por este motivo, é necessario permitir uma entrada de ar pela parte inferior do revestimento (entrada de ar
fresco) e uma saida na parte superior (saida de ar quente) pela campanula. Com isto melhoramos o funcionamento
do conjunto uma vez que estabelecemos um circuito de convec¢do natural. Cada uma destas aberturas, deve estar
livre e ndo poder obstruir-se, com uma superficie minima de 3 dm2 (por exemplo, uma grelha de 30 x 10cm). Ver D13
(Pagina 16).
Entrada de ar exterior

Para o bom funcionamento do aparelho ¢ essencial que no local de instalacdo se introduza ar suficiente para a
combustao e para a re-oxigenacao do mesmo ambiente. Isto significa abrir umas aberturas com o exterior.

. A entrada de ar deve estar posicionada de maneira que ndo possa obstruir-se.
- Ser comunicante com o ambiente de instalacdo do aparelho e estar protegida por uma grelha.
. A superficie minima nao deve ser inferior a 100 cm2.

- Quando o fluxo de ar se obtenha através de aberturas comunicantes com o exterior de ambientes
adjacentes, se tenderdo a evitar entradas de ar com garagem, cozinhas, servicos, centrais térmicas.
O equipamento prevé uma entrada de ar necessaria para a combustdo situada na parte posterior (50 mm de
didametro). E importante que esta entrada ndo seja obstruida e que sejam respeitadas as distancias recomendadas as
paredes ou materiais proximos.

Embora seja recomendada a ligacdo da entrada de ar primario ao exterior, a mesma nao ¢ obrigatoria. O material da
tubagem de ligacdo a entrada de ar exterior ndo € obrigatério que seja metalico, podendo ser qualquer outro
material (PVC, aluminio, polietileno, etc.), visto que por esta tubagem somente ira circular ar a temperatura ambiente
exterior.

6 COLOCAGAO EM FUNCIONAMENTO

O acendimento deste tipo de aparelhos é totalmente automatico, pelo que ndo deverdo introduzir no queimador
nenhum tipo de material para o acendimento do mesmo.

Durante o primeiro acendimento podera ocorrer, que o ciclo de acendimento aparelho do aparelho esteja finalizado
e ndo apareca chama. Se isto se suceder, o aparelho passa automaticamente ao estado de alarme. Esta situacdo deve-
se a que o sem fim do combustivel se encontra vazio e necessite um tempo para encher-se. Para solucionar este
problema volte a acender de novo a estufa até que apareca chama.

Estéo proibidos o uso de todas as substancias liquidas, tais como, por exemplo, alcool, gasolina, petréleo ou similares.
O uso dessas substancias ocasionara a perda da garantia.
. Durante a sua vida, o produto esta sujeito a ciclos alternados de acendimento e apagados durante o
dia, assim como, a ciclos de uso intenso ou de descanso total por mudanca de estacoes;

. O aparelho novo, antes de usar definitivamente, devera submeter a varios ciclos de funcionamento para
que todos os materiais e a pintura possam completar as distintas solicitacdes elasticas;

. Em particular, inicialmente se podera verificar emissdes de fumos e odores tipicos dos metais
submetidos a grandes solicitacdes térmica e de pintura todavia fresca. A referida pintura, na fase de



construcao coze-se a 80° C durante uns minutos, devera superar, mais vezes e durante certo tempo, a
temperatura de 200 °C, antes de incorporar-se perfeitamente com as superficies metalicas.

Por estas razbes, € importante adoptar estas pequenas precaucées em fase do primeiro funcionamento:

1.
2.

Assegurar-se de que esta garantido uma forte entrada de ar no local onde esta instalado o aparelho.

Durante os primeiros acendimentos, ndo carregar excessivamente a camara de combustdo e manter o
produto acendido durante pelo menos 6 - 10 horas continuas.

Repetir esta operacdo como minimo 4 a 5 ou mais vezes, segundo a sua disponibilidade.

Durante os primeiros funcionamentos, nenhum objecto deveria ser colocado sobre o aparelho e, em
particular, sobre as superficies lacadas. Estas superficies lacadas, ndo deverdo ser tocadas durante o
aquecimento.

Uma vez realizada a “rodagem”, podera utilizar o seu produto como um motor de automovel, sem evitar
bruscos aquecimentos.

6.1 Ajustando o controle remoto eo receptor

O dispositivo tem um controle remoto e um receptor, se ambos ndo estdo em sintonia, aparecem no comando a
seguinte mensagem: "CERCA CAMPQ". Para sintonizar os dois dispositivos deve realizar os seguintes passos:

Desligue o interruptor da salamandra.

Pressione simultaneamente "1 e “2" no controle remoto, até que no "SEGLI UNITA"
Selecione o preferido canal 0, 1, 2 ou 3.

Ligue o interruptor da salamandra.

Por fim, pressione o botdo vermelho 3 do controle remoto, até que ambos os dispositivos sdo.

Uma vez ligado, ele aparecera na tela o estado inicial.

7 FUNCIONAMENTO NORMAL

A tiragem de fumos afecta a intensidade da combustdo e o rendimento calorifico do seu equipamento. Uma boa
tiragem da chaminé necessita uma regulacao mais reduzida do ar para a combustdo, assim como, uma tiragem
escassa, necessita ainda mais de uma regulacao exacta de ar para a combustao.

Para comprovar se a combustdo é boa, deve-se controlar se o fumo que sai da chaminé é transparente. Se for branco,
significa que o aparelho nao esta regulado correctamente ou que o pellet utilizado tém uma humidade demasiado
elevada; se, o fumo for cinza ou negro, significa que a combustdo ndo € completa (¢ necessario uma maior
quantidade de ar secundario).



8 MANUTENGAO E CUIDADOS

As operacées de manutencao garantem que o produto funcione correctamente durante muito tempo. A nao
realizacao destas operacdes podera afectar a seguranca do produto.

8.7 Li ’ imad
A limpeza do queimador deve ser efectuada diariamente.
. Remover do local o queimador e destapar os orificios existentes no fundo do queimador com o atigador
fornecido com a estufa.
. Utilizar um aspirador para eliminar a cinza do queimador.
. Aspirar a cinza depositada no reservatério ao lado do queimador.
8.3 Li o5 depdsi e ci

A gaveta de cinzas deve ser esvaziado quando for necessario. A estufa ndo se deve colocar em funcionamento sem a
gaveta de cinzas colocada no seu interior.

8.4 Juntas da porta e do queimador

As juntas garantem a estanquidade da estufa e por consequente o bom funcionamento da mesma.

E necessario controld-las periodicamente: se estdo desgastadas ou danificadas deverdo ser substituidas
imediatamente. Estas operacoes s6 podem ser efectuadas ser efectuadas por um técnico autorizado.

Para o correcto funcionamento da estufa, um servico técnico autorizado deve proceder & sua manutencéo pelo
menos uma vez ao ano.

Se cabo de alimentacdo estiver danificado deve ser substituido pelo servico de assisténcia técnica ou em qualquer
caso, por um técnico igualmente qualificado, evitando riscos inuteis.

8.5 Limpeza da conduta de fumos

Durante a utilizacdo normal, a estufa ndo sofre danos de nenhuma maneira. Quando o pellet se queima, lentamente
produz-se alcatrao e outros vapores organicos que ao combinar-se com a humidade ambiente formam o creosoto
(fuligem). Uma excessiva acumulacao de fuligem pode causar problemas na descarga de fumos e inclusive o incéndio
da propria conduta.

A limpeza tem que ser realizada exclusivamente com o equipamento em frio. Esta operacao devera ser realizada por
um limpa chaminés, que, ao mesmo tempo, pode realizar uma inspeccao (€ conveniente anotar a data de cada
limpeza e realizar um registo das mesmas).

8.6 Li 0 vid
IMPORTANTE:

A limpeza do vidro deve-se que realizar unicamente e exclusivamente com aparelho frio, para evitar a explosdo do
mesmo. Para a limpeza podem-se utilizar produtos especificos, ou um pouco de papel de jornal humedecido, passado
pela cinza, e esfregando no vidro.

ROTURA DE VIDROS: Os vidros séo vitroceramicos, resistentes até um choque térmico de 750° C. A sua ruptura, s6
podera ser causada por choques mecanicos (pancadas ou fecho violento da porta, etc.). Por estes motivos, a
substituicdo néo esta incluida na garantia.

8.7 Limpeza exterior

Nao limpar a superficie exterior da estufa com agua ou produtos abrasivos, uma vez que podera detestar-se. Passar
apenas um plumeiro ou um pano ligeiramente humedecido.

8.8 Paragem de estacdo

Deve-se realizar a limpeza da estufa, da conduta e do chapéu, eliminando totalmente a cinza e os outros residuos,
fechar todas as portas da estufa e os ajustes correspondentes. A operacao de limpeza da conduta é recomendavel ser
realizada pelo menos uma vez ao ano; assim como, controlar o estado das juntas, que se ndo estiverem em perfeito
estado (& dizer, que ndo se ajustam a porta), e ndo asseguram o correcto funcionamento do equipamento. Por essa
razao é necessario trocar. Em caso de humidade do ambiente onde esta instalado o equipamento, deve-se colocar
saco de silica absorvente dentro da estufa. Proteger com vaselina neutra as partes interiores, caso pretenda manter
sem alteracdes o seu aspecto estético durante o tempo.



Pelo menos uma vez ao ano, é conveniente analisar e limpar os registos de cinzas existentes na parte inferior da
estufa.

O seu equipamento possui um avisador de manutencao preventiva, estabelecido as 1200 horas de funcionamento,
que lhe trara a atencdo a necessidade de realizar uma limpeza dos registos do seu equipamento. Para realizar estas
tarefas devera ser contactado o seu instalador autorizado.

Esta mensagem ndo é um codigo de alarme, mas ¢ um lembrete ou adverténcia, e por isso vai permitir usar o
equipamento satisfatoriamente embora seja visualizada esta mensagem no display.

Lembre-se que o seu equipamento pode necessitar de uma limpeza antes das 1200 horas estabelecidas ou depois,
isto esta directamente relacionado com a qualidade do combustivel utilizado, da instalacdo de fumos realizada e do
correcto ajuste do equipamento, adaptado a instalacao.

TAREFAS DE LIMPEZA Flel_|¢gl%
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Retirar o queimador do compartimento e libertar os orificios do
mesmo utilizando o aticador fornecido. Extrair a cinza utilizando
um aspirador.

*
*

Aspirar cinza depositada no compartimento do queimador. * *
Accionar os limpadores como se indica no ponto 8.2 * *
Esvaziar os depositos de cinzas e aspirar o local das cinzas quando « %
seja necessario.

Aspirar o fundo do deposito do pellet sempre que seja necessario * *
Limpar o interior da camara de combustdo aspirando as paredes « %

com um aspirador adequado.

Limpeza do motor de extraccdo de fumos, camara de combustao
completa, depdsito de pellet, substituicdo completa das juntas e * *
novos silicones onde seja necessario, conduto de fumos, registos....

Revisao de todos os componentes electronicos (placa electronica, % %
display...)

Revisdo de todos os componentes eléctricos (turbina tangencial, « %
resisténcia, motor extrac¢ao de fumos, motorreductor,....)




1-Viga,
2-Isolamento material refractario,
3-Espessura,
4-Proteccdo metalica
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(1) Conduta de aco AlSI 316 com dupla parede isolada com material resistente a 400° C. Eficiéncia 100% dptima.

(2) Conduta tradicional de massa com seccdo quadrada com buracos. Eficiéncia 80% optima.

(3) Conduta em material refractdrio com dupla parede isolada e revestimento exterior de cimento aligeirado.
Eficiéncia 100% optima.

(4) Evitar condutas com seccdo rectangular interior cuja relacdo seja idéntica ao desenho. Eficiéncia 40% mediocre.



Nos casos de condutas de fumos colocados um ao lado do outro, um devera ser superior ao outro como minimo em
50 cm, para evitar movimentacées de pressao entre as proprias condutas.
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2] Rejilla, grill, Grille, gretha

[3) Conducto de conexidn,
Conection conduct,
Conduit de connection,
Conducta de coonexido

4] Conducto/Conduct/ Conduit/Conducta

(5] Rejilla de entrada de aire.
Intel grill for fresh air,
Grille d'entrée d'air.
grelha de entrada de ar

(1) Cumieira

(2) Telhado

Chaminé Industrial de elementos
prefabricados permite uma
excelente extraccdo de fumos

Chaminé artesanal. A correcta
seccao de saida deve ser como
minimo 2 vezes a sec¢do interior
da conduta. Ideal 2.5 vezes.

Chaminé com tubagem de aco
interior.
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C 1500 400
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*CONDUCTO METALICO
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*METAL FLUE
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9 FUNCIONAMENTO DO TELECOMANDO / DISPLAY

O display mostra informacéo sobre o funcionamento da estufa. Acendendo o menu se podem obter diferentes tipos
de visor e ajustar a configuracdo disponivel em funcédo do nivel de aceso.

Dependendo do modo de funcionamento, a visualizacdo pode tomar diferentes significados dependendo da posicdo
do visor.

Na figura 14 aparece um exemplo de uma estufa acendida ou apagada.

RELOJ POTENCIA
TEMPERATURA AMBIENTE DIALOGO
Figural4.

Na figura 15 descreve-se a disposicdo das mensagens na fase de programacao ou configuracao dos parametros de
funcionamento. Em particular:

/. O visor “input” visualiza o valor que introduzimos.
2 O visor “livello di menu” visualiza o nivel de menu actual. Ver capitulo ment.

VALOR

NIVEL DE MENU DIALOGO

Figurals.
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A utilizacao do display situado no aparelho recomenda-se a utilizacdo em caso de que ndo seja facil a utilizacao
do telecomando, porque este esteja fora do alcance da rede de sinal ou esteja avariado. Caso se passe, essa

situacao,

o )
o A\

o simbolo indicado por debaixo do botdo de acendimento indica-nos se o telecomando esta a
funcionar ou ndo, mediante uma luz intermitente.

O simbolo situado por cima do botdo numero 2 indica se o aparelho apresenta algum tipo de

problema mediante um sistema de luz.

A ranhura situada entre os botdes 1 e 2 serve para conectar, se for caso, o telecomando

directamente com o aparelho.

Tecla Descricao Descricao do Funcionamento

1 Diminui Diminuiu unicamente o valor da Potencia.

2 Aumenta Incrementa unicamente o valor da Potencia.
Pulsando durante 2 segundos acende ou
apaga a estufa, se esta apagado ou acendida

ON/OFF paga ¢ pag

3 Desbloqueio respectivamente.

Desbloqueia a estufa e leva ao estado de
apagado.

9.3 Funcdes das tedias do telecomando

Tecla Descricao Modalidade Descricao do Funcionamento
7 Diminui PROGRAMACAO Indica diversos valores da estufa no momento.
iminui
TRABALHO Modifica/diminui o valor do menu seleccionado.
PROGRAMACAO Indica diversos valores da estufa no momento.
2 Aumenta p— "
TRABALHO Modifica/incrementa o valor do menu seleccionado.
TRABALHO Pul§ando durante 2 segundos acgnde ou apaga a estufa, se
oN/O! esta apagado ou acendida respectivamente.
3 Dgs/blcf:ueio BLOQUEIO Desbloqueia a estufa e leva ao estado de apagado.
MENU/PROGRAMACAO RFtrocede ao nivel do menu anterior e os dados modificados
7 sdo armazenados.
4 Seleccdo TRABALHO Seleccnopa a opgéo de temperatura para que a mesma possa
Temperatura ser modificada mediante as teclas 1 e 2.
5 Seleccép TRABALHO Selec_c_lona a opgéo de poténcia para que a mesma possa ser
Potencia modificada mediante as teclas 1 e 2.
6 - PROGRAMA Tecla inexistente para este modelo.
2 M MENU Passa a seguinte opcao do menu.
enu =
PROGRAMACAO Passa a opcao de submenu seguinte.




9.4 Opgio Menu

Carregando na tecla n° 7 podemos aceder ao MENU. Este divide-se em varios apartados e niveis que permitem o

aceso a configuracdo e a programacao do aparelho.

Os elementos do menu que permitem o aceso a programacdo técnica da estufa estao protegidos com uma chave.
Estes parametros sé devem ser modificados por um servico técnico autorizado. (As mudancas dos parametros podem

ocasionar um mau funcionamento da estufa e a perda da garantia da mesma).

9.1.1  Menu do Utilizador

A seguinte tabela descreve brevemente a estrutura do menu do aparelho. Na tabela anexa indicam-se as opcées

disponiveis pelo utilizador.

O elemento do menu 01 - regula ventilacao apenas se a funcao estiver activada.

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Valor
01- Ajuste Ventilador Aux. Selec. Valor
02- Ajustes Relégio
01- Dia Dia semana
02- Hora Hora
03- Minuto Minuto
04- Dia Dia mes
05- Mes Mes
06- Ano Ano
03- Ajuste Programa Consultar capitulo 9.4.4 de este manual
04- Idioma
01-Italiano Set
02- Francés Set
03- Inglés Set
04- Alemao Set
05- Seleccionar Sonda On/Off
01- Sonda Interna Set
02- Sonda Cont. Rem. Set
06- Modo Espera (Stand-by) On/Off
07- Modo Sonoro On/Off
08- Carga Inicial Set

09- Estado Estufa Proporciona informacdo do estado do produto.

9.1.2  Menu 01. Ajuste ventilador auxiliar

No seu equipamento, o Menu 1 nao tem funcionalidade, por isso a sua visualizacdo (por defeito] ndo esta operativa.

9.1.3  Menu 02. Ajuste relogio

Estabelece a hora e a data. A placa esta equipada
com uma bateria de litio que permite a autonomia del

do relégio interno de 3 / 5 anos. DINEL (I MY

DIALOGO

VALOR



9.1.4  Menu 03. Ajuste programa

NOTA IMPORTANTE: Antes de proceder a configuracéo da programacado do produto, comprove que a data e hora
do seu produto estdo correctas, pois em caso contrario a programacao seleccionada se habilitara em funcéo da hora
e data fixada, podendo néo satisfazer as suas necessidades.

A seguinte tabela descreve brevemente a estrutura do menu de programacao da estufa, e indicam-se as diferentes
opcoes disponiveis:

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Valor
03 —-Ajuste programa

1- Habilita crono
01- Habilita crono On/Off

2- Programa diario
01- Prog. Diario On/Off
02- Start 1 Dia Hora
03- Stop 1 Dia Hora
04- Start 2 Dia Hora
05- Stop 2 Dia Hora

3- Programa semanal
01- Prog. Semanal On/Off
02- Start Prog. 1 Hora
03- Stop Prog. 1 Hora
04- Lunes Prog. 1 On/Off
05- Martes Prog. 1 On/Off
06- Miercoles Prog. 1 On/Off
07- Jueves Prog. 1 On/Off
08- Viernes Prog. 1 On/Off
09- Sabado Prog. 1 On/Off
10- Domingo Prog. 1 On/Off
11-Start Prog. 2 Hora
12- Stop Prog. 2 Hora
13- Lunes Prog. 2 On/Off
14- Martes Prog. 2 On/Off




15- Miercoles Prog. 2 On/Off

16- Jueves Prog. 2 On/Off
17- Viernes Prog. 2 On/Off
18- Sabado Prog. 2 On/Off

19- Domingo Prog. 2 On/Off

20- Start Prog. 3 Hora

21-Stop Prog. 3 Hora

22- Lunes Prog. 3 On/Off
23- Martes Prog. 3 On/Off
24- Miercoles Prog. 3 On/Off
25- Jueves Prog. 3 On/Off
26- Viernes Prog. 3 On/Off
27- Sabado Prog. 3 On/Off

28- Domingo Prog. 3 On/Off

29- Start Prog. 4 Hora
30- Stop Prog. 4 Hora
31-Lunes Prog. 4 On/Off
32- Martes Prog. 4 On/Off

33- Miercoles Prog. 4 On/Off

34- Jueves Prog. 4 On/Off
35- Viernes Prog. 4 On/Off
36- Sabado Prog. 4 On/Off

37- Domingo Prog. 4 On/Off

04- Prog. Fim de sem.

01-Prog. Fim de sem On/Off

02-Start 1 Hora
03-Stop 1 Hora
04- Start 2 Hora
05- Stop 2 Hora

Para programar o aparelho, devemos aceder ao menu de programacao carregando uma unica vez a tecla n° 7, e com
as teclas n° 1 ou n° 2, nos deslocamos até ao menu n° 3 “Ajuste programa”:

NIVEL DE MENU

DIALOGO




Confirmamos esta opcao voltando a carregar a tecla n° 7, desta maneira indicamos a maquina que queremos aceder
ao menu de programacao.

Para visualizar os diferentes submenus carregamos nas teclas n° 1 e n° 2.

Submenu 03-01- Habilita Crono
Para informar ao aparelho que queremos programa-la, devemos ir ao submenu 3-1 “habilita crono” e carregar a tecla
ne 7 nos aparecera por defeito a seguinte indicacao:

VALOR
NIVEL DE MENU

DIALOGO

Donde apreciamos que por defeito na margem superior esquerdo nos sai a palavra “oFF”,
carregando a tecla n° 1 ou n° 2, devemos trocar em “on”, para informar o aparelho da

nossa intencdo de introduzir alguns dos trés programas:

VALOR
NIVEL DE MENU

DIALOGO

Em continuacdo, devemos seleccionar a programacao que queremos introduzir: didria, semanal ou de fim de semana,
para isso, no visor anterior seleccionamos a programacdo, carregando repetidas vezes as teclas n° 1 e n° 2, até a
opcao seleccionada.

Submenu 03-02- Programa Diario
Vamos a considerar por exemplo, que queremos fazer uma programacéo didria da estufa, entdo devemos proceder
da seguinte forma:



NIVEL DE MENU

DIALOGO

Carregando uma vez na tecla n° 7, acedemos ao submenu de programacao diaria da estufa, por defeito aparecera a
seguinte indicacdo:

VALOR
NIVEL DE MENU

DIALOGO

Devemos trocar a opcdo “oFF” por “on” carregando as teclas n° 1 ou n° 2, com isso confirmamos a maquina que a
programacaéo didria foi sido selecionada:

VALOR
NIVEL DE MENU

DIALOGO




Fica entdo, por seleccionar os hordrios que queremos que o aparelho permaneca acendida, para isso dispomos de
duas horas diferentes de inicio e duas horas de paragem: START 1 e STOP 1, START 2 e STOP 2.

Por exemplo:

Acesso as 09:00 horas / apagado as 14:30 horas

Acesso as 20:30 horas / apagado as 23:00 horas
Partindo do visor anterior, carregamos a tecla n° 7 e nos aparecera:

VALOR
NIVEL DE MENU

DIALOGO

Carregando as teclas n° 1 e n° 2, modificamos o valor “oFF” e fixamos o inicio da primeira hora de comeco:

VALOR
NIVEL DE MENU

DIALOGO

De igual forma procederemos para fixar a primeira hora de paragem:

VALOR TR
NIVEL DE MENU 3 2
NIVEL DE MENU

DIALOGO i
DIALOGO




A introducdo dos valores da segunda hora de inicio e paragem ¢ idéntica, conforme explicado anteriormente:

VALOR

NIVEL DE MENU VALOR

NIVEL DE MENU

DIALOGO
DIALOGO

Desta maneira configuramos a programacdao diaria do aparelho com duas horas de inicio e duas horas de paragem,
se necessitassemos programar sé6 uma hora de inicio e de paragem, a opcdo STAR 2 deve indicar “oFF” e a op¢cdo
STOP 2 igualmente “OFF".

Também ¢ possivel programar uma hora de inicio START 1: 08:00 horas e apagar manual STOP 2: “oFF". Ou
igualmente acender manual START 1: “oFF” e uma hora de apagar STOP 1: 22:00 horas.

Submenu 03-03- Programa Semanal

Atencdo: realizar uma programacédo cuidadosa, para evitar a sobre posicdo de horas de funcionamento e/ou
inactivar o mesmo dia em diferentes programas.

Se o que pretendemos € fazer uma programacao semanal da estufa, e considerar que temos nesta ocasiao 4 horas de
inicio diferentes e 4 horas de paragem diferentes, e temos que adjudicar a cada dia da semana a sua activacdo ou no
tal intervalo de horas. Para a sua activacao, deve partir do visor seguinte:

NIVEL DE MENU

DIALOGO




Carregando uma vez na tecla n° 7, acedemos ao submenu de programacdo semanal da estufa, por defeito aparecera
a seguinte indicacao:

Devemos de trocar a opcao
“oFF” por “on” carregando as teclas n° 1
VALOR ou n° 2, com isso confirmamos a maquina

NIVEL DE MENU que a programacao diaria foi selecionada:

DIALOGO

VALOR
NIVEL DE MENU

DIALOGO

Assim, podemos seleccionar os horarios, para isso, dispomos de quatro horas diferentes de inicio e quatro horas de
paragem:

- PROGRAM 1: START 1 e STOP 1

- PROGRAM 2: START 2 e STOP 2
- PROGRAM 3: START 3 e STOP 3
- PROGRAM 4: START 4 e STOP 4.

VALOR VALOR
NIVEL DE MENU NIVEL DE MENU

DIALOGO DIALOGO




E posteriormente selecionar a activacdo ou desactivacdo de cada programa segundo o dia da semana, por exemplo:
Program 1: segunda-feira (on), terca-feira (on), quarta-feira (oFF), quinta-feira (oFF), sexta-feira (on), sabado (on) y
domingo (oFF).

Program 2: segunda-feira (oFF), terca-feira (oFF), quarta-feira (on), quinta-feira (oFF), sexta-feira (oFF), sabado (on) y
domingo (on).

Program 3: segunda-feira (oFF), terca-feira (on), quarta-feira (on), quinta-feira (on), sexta-feira (on), sabado (on) y
domingo (oFF).

Program 4: segunda-feira (on), terca-feira (on), quarta-feira (oFF), quinta-feira (oFF), sexta-feira (oF), sabado (oFF) y
domingo (on).

VALOR
NIVEL DE MENU

DIALOGO

Gracas a este tipo de programacdo poderemos
combinar 4 horarios diferentes ao longo de todos
os dias da semana, sempre prestando atencdo a
nao sobrepor horarios em cima de outros.

Submenu 03-04- Programa Fim de Semana

Ao igual que ocorre com o programa diario, esta programacao dispéem de duas horas de inicio e duas horas de
paragem independentes, com a garantia de que sé se aplica para o sabado e para o domingo. Para aceder a sua
configuracdo deve proceder da seguinte forma:

NIVEL DE
MENU

DIALOGO




Devemos confirmar que queremos aceder a este programa, carregando a tecla n° 7, e nos deve aparecer a seguinte
indicacao:

VALOR
NIVEL DE MENU

Modificamos o valor “oFF” e

DIALOGO
seleccionamos “on”:

VALOR
NIVEL DE MENU

DIALOGO

Finalmente introduzimos as horas de inicio e paragem desejadas, até completar a programacao desejada.

Ao igual que ocorre no programa diario, se necesitasemos de programar s6 uma hora de inicio e de paragem, a
opgao STAR 2 deve indicar “oFF” e a opcao STOP 2 igualmente “OFF”.

Também ¢ possivel programar uma hora de inicio START 1: 08:00 horas e apagar manual STOP 2: “oFF". Ou
igualmente acender manual START 1: “oFF” e uma hora de apagar STOP 1: 22:00 horas.

9.1.5  Menu 04. Seleccio de Linguagem

Permite seleccionar o idioma de dialogo. NIVEL DE MENU

DIALOGO




9.1.6  Menu 05. Selecionar sonda

Permite seleccionar a sonda com a qual controlaremos o funcionamento da estufa, entre a indicada na propria e a
situada no telecomando. E aconselhavel selecionar a opcao de “Sonda Interna (Sonda de la Estufa)” para que deste
modo a temperatura que indica o funcionamento da estufa seja do ambiente na qual esta situada a mesma, e ndo a
temperatura que se encontra medida no telecomando.

9.1.7  Menu 06. Modo espera [Stand-by)

Activando o “Modo Espera” o equipamento apaga quando alcanca a temperatura determinada que introduzimos no
display, + um diferencial de 4°C. Quando a temperatura ambiente desce abaixo da temperatura determinada, — um
diferencial de 4°C, o equipamento volta a reacender automaticamente.

No caso desta funcdo permanecer desactivada, que por defeito se encontra desactivada, o equipamento quando
alcanca a temperatura determinada permanecera sempre em modo “trabalho modulacao”, podendo a temperatura
na divisao ultrapassar o valor da temperatura determinada no display.

9.1.8 Menu 07. Modo sonoro

Activando esta modalidade a estufa emitira um ruido sonoro quando o sistema detecte uma anomalia e se coloque
em estado de alarme.

9.1.9  Menu 08. Carga inicial

Com a estufa apagada e fria podemos efectuar uma pré TEMPERATURA TIEMPO

carga de pellet durante um tempo maximo de 90".
Para iniciar a carga carregue na tecla 7

DIALOGO
e para parar carregue na tecla 3.

VEL. EXTR. HUMOS Ta HUMOS

ESTADO OPERATIVO




9.1.10 Menu 09. Estado de la estuta

Visualiza o estado actual da estufa informando o

estado dos dispositivos que estao conectados.

T2 AMBIENTE

VEL. SINFIN

ESTADO OPERATIVO

Vodalidade Utilizad

TIME-OUT

TIEMP. LIMPIEZA

CARACTERISTICAS
VENTILADORES

Descreve-se o funcionamento normal do display instalado numa estufa de ar com referéncia as funcées disponiveis.

Antes do acendimento, o display da estufa mostra-se como na Fig. 17

9.1.11 Acender TIEMP. AMBIENTE

Para acender carregar na tecla 3 durante
uns segundos. A presenca do acendimento aparece
no display como se mostra na Fig. /8.
DIALOGO
A duracdo maxima da fase de acendimento é
20 minutos, e se passado este tempo ndo aparecer chama
visivel, automaticamente a estufa se coloca em estado de alarme.
No display aparecera a mensagem “Error de acendido”.

HORA

POTENCIA

Fig. 18



9.1.12 Estufa em funcionamento

Uma vez alcancada a temperatura de fumos, o ventilador de TIEMP. AMBIENTE
ar quente coloca-se em funcionamento.

Os ventiladores auxiliares (em caso de que a estufa disponha deles)

colocam-se em funcionamento s6 em caso de estarem ligados. DIALOGO
Fig. 19. Finalizada correctamente a fase de acendimento, esta passa

ao modo T7rabajo’, que representa o modo normal de funcionamento.

9.1.13 Mudanca da temperatura ambiente desejada

HORA

POTENCIA

Fig. 19

Para modificar a temperatura ambiente desejada, devemos carregar em primeiro a tecla 4 e posteriormente as teclas

1 e 2 para aumentar ou diminuir respectivamente. O display mostra a temperatura ambiente actual. Fig. 20

VALOR IMPU

DIALOGO

Fig. 20



TEMP. AMBIENTE

DIALOGO

9.1.14 A temperatura ambiente alcancada a temperatura fixada pelo utilizador

Quando a temperatura ambiente alcanca o valor fixado pelo utilizador
Ou a temperatura de fumos alcanca um valor demasiado elevado,
a estufa automaticamente passa a funcionar na potencia minima. Fig. 27

Si estd activada a modalidade Stand-by, quando a temperatura ambiente alcanca
a temperatura fixada pelo utilizador, a estufa se apaga automaticamente e

se coloca em espera até que a temperatura ambiente desca por debaixo

da temperatura fixada. Uma vez que ocorre isto, a estufa volta a colocar-se em

funcionamento automaticamente.

9.1.15 Limpeza do gueimador

Durante o funcionamento normal da estufa, produzem-se UER AMEENTE
limpezas automaticas do queimador em intervalos de 90 minutos.

Esta limpeza dura 2 minutos e consiste em limpar os restos de DIALOGO
pellet que estao depositados no queimador para assim facilitar o

bom funcionamento da estufa.

9.1.16 Apagar da estuta

Para apagar a estufa, simplesmente deve carregar a tecla
3 durante uns segundos. Uma vez apagada estufa comeca TEMP. AMBIENTE
a fase de limpeza final, na qual o alimentador de pellet

para e o extractor de fumos funcionara a maxima velocidade.

A fase de limpeza nao se finalizara até que a estufa ndo tenha DIALOGO

alcancado a temperatura de arrefecimento adequada.

HORA

POTENCIA

Fig. 21

HORA

POTENCIA

HORA

POTENCIA



HORA
9.1.17 Estufa apagada TEMP. AMBIENTE

Na figura 22 aparece a informacéo do display quando a

POTENCIA

estufa se encontra apagada. DIALOGO

Fig. 22

9.1.18 Reacender a estufa
Uma vez apagada a estufa, ndo € possivel voltar a acender HORA
TEMP. AMBIENTE

até que tenha passado o tempo de seguranca e a

estufa se tenha arrefecido o suficiente. Se tentar acender a estufa, POTENCIA

aparecera no display, a mensagem da figura 23. DIALOGO

Fig.23




9.1.19 Os pellets ndo se acendem
Em caso de falha de acendimento, aparecera no display um alarme como se mostra na figura 24.

Para desactivar o alarme deve carregar na fec/a 3 e a estufa voltara a normalidade.

HORA
TEMP. AMBIENTE

POTENCIA
DIALOGO

9.1.20 Falha de fornecimento de electricidade [Back out). HORA
TEMP. AMBIENTE
Se existir um corte de electricidade, a reactivacdo da
POTENCIA

estufa passa a fase de Limpeza Final, até que a temperatura
da estufa alcance a temperatura de esfriamento adequada. DIALOGO
Uma vez terminada a fase de limpeza, a estufa passara ao estado

de apagada até o utilizador volte a acender.




Alarmes

Em caso de que exista uma anomalia de funcionamento, a electronica da estufa intervém e indica as irregularidades
que tenham sido produzidas nos diferentes modos de funcionamento, dependendo do tipo de anomalia. Podem

aparecer as seguintes alarmes:

Origem Alarme

Visualizacéo no Display

Sonda temperatura fumos

ALARM SOND FUMI

Temperatura excessiva fumos

ALARM HOT TEMP

Falha de acendimento

ALARM MANCATA ACCENSIONE

Apagar durante a fase de trabalho (Lavoro)

ALARM NO FIRE

Falha de alimentacdo de corrente

ALARM BACK OUT

Pressostatos de seguranca

ALARM MANCATA DEPRESS

Termostatos de seguranca pellet

ALARM TEMPERATURE

Falha no ventilador extraccao de fumos

ALARM ASPIRATORE GUASTO

Cada situacdo de alarme provoca o bloqueio automatico da estufa. Carregando sobre a fecla 4 desbloqueamos a
estufa. Uma vez que a estufa tenha chegado a temperatura de esfriamento adequada, o utilizador pode voltar

acender.

9.1.21 Alarme sonda temperatura fumos

Este alarme ocorre quando a sonda que detecta a
temperatura de saida de fumos esta desligada ou avariada.
Durante a duracao do alarme, a

estufa executa o procedimento de apagar.

9.1.22 Alarme excesso temperatura fumos.

Se produz quando a sonda detecta uma temperatura de
fumos superior a 280° C. O display mostra a mensagem
da Fig. 25. Durante a duracao do alarme, a estufa
executa o procedimento de apagar.

DIALOGO

DIALOGO

Fig.25



9.1.23 Alarme falha de acendimento.

Se produz quando a fase de acendimento ndo se executa
correctamente. O display mostra a mensagem da Fig. 26, e
se activa imediatamente o procedimento de apagar.

9.1.24 Alarme de apagar durante a fase de trabalho

Se durante a fase de trabalho a cham se apagar e a temperatura
de fumos descer abaixo do valor minimo de trabalho activa-se o
alarme indicado na Fig. 27. e imediatamente se activa

o procedimento de apagar.

9.1.25 Alarme

9.1.26 Alarme ventilador de extraccdo de fumos avariado.

Ocorre no caso do ventilador de extraccdo de fumos
se avarie. Se isto se suceder, a estufa para e aparecerd um
alarme no display como na figura 29. Imediatamente depois

se activa o procedimento de apagado.

DIALOGO

DIALOGO

DIALOGO

Fig. 27

Fig. 29



Codigo Descripcion Problema Solucién probable

alarma

ALl BLACK OUT La estufa se ha quedado Pulsar el boton 4 varios segundos y dejar terminar limpieza final.
temporalmente sin corriente La estufa volvera a modo apagado.
electrica.

AL 2 SONDA HUMOS Problema con sonda humos Revisar la connexion de la sonde o sustituirla.

AL3 TEMP. HUMOS La temperatura de humos es Reguler la caida de pellet y/o la velocidad del extractor. Verificar
superior a 270° C. el tipo de combustible usado.

AL 4 EXTRACTOR AVERIADO Probema con el extractor de Revisar la connexion eléctrica del extractor o sustituirlo.
humos.

AL5 FALLO ENCENDIDO El pellet no cae o no se quema. Testar el funcionamiento del motoreductor y de la resisitencia.
Comprobar posible atasco del sinfin. Comprobar que hay pellet
en el deposito.

AL6 NO PELLET No hay pellet en Ia tolva o no Rellenar deposito. Testar funcionamiento del sinfin. Comprobar

cae al quemador la longitud del pellet y que este no se haya apelmazado. Limpiar
el fondo de la tolva.

AL7 ALARMA TERMICA El termostato de seguridad Rearmar manualmente el termostato. Comprobar la causa del
térmica del pellet se ha exceso de temperatura que ha provocado el
disparado. sobrecalentamiento (caida de pellet, exceso de tiro, tipo de

combustible, funcionamiento de turbina tangencial).

AL8 DEPRESION La camara de combustion esta Verificar que la camara es hermética : comprobar cierres, juntas
en depresion. de estanqueidad... etc. comprobar que la instalacion de gases es

adecuada (exceso de tramos horinzontales, codos, etc). Posible
atasco de pellet.

AL9 FALTA DE FLUXO Falta de fluxo de ar primario ou Verificar a entrada de ar primario. Verificar a instalacdo (excesso
instalacdo nao adequada de trocos na horizontal, curvas, sujidade, etc.)

AL FLUXOMETRO SUJO O sensor de fluxo esta sujo Limpar o sensor de fluxo para que execute a leitura

correctamente.

AL FALHA FLUXOMETRO O sensor de fluxo estd avariado Substituir o sensor de fluxo

ALb ERRO SEMFIM Sem-fim roda continuamente Verificar ligacdo eléctrica do sem-fim
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